Honeywell

Sensores de Chama Seéries
S55xBE(PF)

APLICACAO

A familia de produtos Honeywell S55xBE compreende os
sensores de chama UV/IR destinados a aplicagdes de
escaneamento de chama. Esses sensores precisam ser
usados com a familia P52x ou P53x de processadores de
sinal para criar um sistema de escaneamento de chama.
Consulte o grafico abaixo para obter as opgdes de nimero
de pega de sensores de chama e consulte o respectivo
manual de processador de sinal para conexao,
configuragao e operagao.

MANUAL TECNICO

Table 1. Modelos disponiveis e recursos relacionados.

Modelo Conector Turck D?:';gzte Cone);a;;tt:ri\: J:?_g :2: cabo Sensor UVTron Sensor IR
S550BE X X X X
S550BE-PF X X X
S552BE X X X
S552BE-PF X X
S556BE X X X
S556BE-PF X X

Todos os modelos incluem o seguinte:
1. Todos os modelos incluem autodiagndstico eletrdnico.
2. Configuragdes disponiveis de filtros de frequéncia de tremulagdo para modelos de sensor IR.
3. Selegado de Ganho disponivel por meio do Processador de Sinal.




ESPECIFICACOES

Dimensoées: Consulte Fig. 1.

Elétrica
Poténcia de Entrada: 24VDC +10%, 100mA (alimentado
pelo Processador de Sinais)
OBSERVACAO: Fonte de Alimentagao CC:
A alimentagao com variagdo de 22 a 26 VDC que for-
nece energia ao processador de sinal e ao sensor de
chama S55xBE(PF) precisa incluir protecao para
que os transientes fiquem limitados a um maximo
de 119 V. Essa é uma exigéncia obrigatéria para
aprovacao do IECEx.

Meio Ambiente
Vedagao: Invélucro do Sensor de Chama
Temperatura Ambiente Permissivel de Operacgao:
-40°Fa 158° F (-40°Ca 70° (C)
CSA para CLASSE I, DIV 2,
-40° F a 149° F (-40° Ca 65° C) Ex nAIIC T5 Gc para
IECEx CSA 14.0036X
NCC Inmetro NCC 15.0076X IP64

Otica

Angulo Visual:
IR 1,0°
uV 3,0°

Cabos & Conectores - Sensores de Chama S55xBE

Novas Instalagdes - Maior nivel de blindagem de IEM dis-
poniveis:

ASY55XBE --> Cabo C330S de 50 pés com conector mol-
dado.

ASY55XBE-200 --> Cabo C330S de 200 pés com conector
moldado.

Conector Campo Wireable com opgdes de luva - Sensores
de Chama S55xBE

N&o recomendado para novas instalagdes.

R-518-09 --> conector aceita cabo de 10-12mm (cabo
C328 existente).

R-518-11 --> conector aceita cabo de 6-8mm (cabo C330
ou C328).

Montagem: Rosca fémea NPT 1 pol.
Certificados de Conformidade

Modelos S55XBE (Série de Conectores, Série de Con-
exao em Tubo [-PF])

CSA para CLASSE I, DIV 2, GROUPS A,B,C,D, T5

SIL 3 “Apto para Uso”

-40<Ta<70°C, -40<Ta<158°F

NCC/Inmetro NCC15.0076X Ex ec IIC T5 Gc IP64
(-40°C<Ta<65°C)

IECEx CSA 14.0036X Ex nAIIC T5 Gc IP64
-40<Ta<65°C, -40<Ta<149°F
OBSERVACAO: Uso de uma luva de conector exigido
pelo IECEx (incluido com o produto S55xBE). Con-
sulte a se¢do de Montagem Elétrica do Sensor de
Chama
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Condigdes especificas de utilizagao:

A entrada de tensao nominal do equipamento
(22 a 26 VCC) deverao ser protegidos de modo em
que os transientes estarao limitados a uma
sobretensdo de 119 V. Esta protegao nédo é
necessaria para as linhas de saida de sinal.

KTL

KTL
15-KA4B0O-0198X

Compatibilidade do Processador de
Sinais

Os sensores de chama descritos neste manual sao
compativeis com os modelos P522AC ou DC, modelos
P531AC ou DC e modelos P532AC ou DC. Todos os
processadores de sinal P531 e P532 sao totalmente

compativeis com os sensores de chama descritos neste
manual.

Modelo S550BE Geral Descricao

O Modelo Honeywell S550BE é um sensor de
monitoramento de chama de tecnologia de ponta, de
canal duplo, capaz de monitorar as radiagbes UV
(ultravioleta) e IR (infravermelho) de uma chama. Isso é
possivel por meio da utilizagdo de dois tipos de detectores,
um sensor de IR solid state e um detector de imagem UV,
em conjunto com um espelho Unico de divisao de feixe
dicroico.

O S550BE produz taxas de pulso de saida proporcionais a
poténcia do sinal chama; as taxas de pulso sao exibidas
no painel frontal do processador de sinal e na parte de tras
do sensor de chama. O S550BE exibe os dois digitos mais
significativos da medigdo de pulsos mostrado na unidade
de processamento de sinal conectada. A leitura superior
exibe a medigdo UV em digitos verdes, e a leitura inferior
exibe a medigao de IR em vermelho. Essas informagdes
podem ser facilmente utilizadas para atingir o maximo de
sinal da chama ao apontar e posicionar o sensor de
chama.
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Determinados parametros nos sensores de chama
S550BE, S552BE S556BE podem ser selecionados ou
ajustados remotamente a partir da tela do processador de
sinal conectado. Tais parametros sao:

a) Ganho UV 0-99

1:16Hz
2: 24Hz
3:33Hz
4:52Hz
5:75Hz
6: 100Hz
7:155Hz
8:215Hz
c) Ganho IR 0-699

Uma vez ajustados, os novos parametros sao
armazenados em uma EEPROM no processador de sinal
conectado.

b) Selegdo de Filtro
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Modelo S552BE Geral Descricao

O sensor de chama S552BE é projetado apenas para
sensoriamento IR. O S552BE exibe os dois digitos mais
significativos da medigao de pulsos IR em vermelho,
conforme exibido na unidade de processamento de sinal
conectada. O Processador de Sinal detecta e identifica o
modelo do sensor de chama ao qual esta ligado, e
disponibiliza apenas os ajustes relativos ao modelo do
sensor. No modelo S552BE, esses ajustes sao:

a) Selegao de Filtro 1-8

b) Ganho IR 0-699

Modelo S556BE Geral Descricao

Ele é basicamente um S550BE sem a capacidade de IR e
uma exibicdo de uma unica linha. O S556BE exibe os dois
digitos mais significativos da medicdo de pulsos UV em
verde, conforme mostrado na unidade de processamento
de sinal conectada.

O Processador de Sinal detecta e identifica o modelo do
sensor de chama ao qual esta ligado, neste caso o modelo
S556BE, e disponibiliza apenas os ajustes relativos ao
modelo do sensor. No modelo S556BE, esses ajustes sao:
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i a) Ganho UV

0-99
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INSTALACAO

Instalacao de Cabos e Conectores
do S55xBE em Locais Perigosos

Os sensores de chama S55xBE precisam ser instalados
com um conjunto de conector e cabo que mantenha um
lacre com grau de protegao IP64 no sensor de chama
S55xBE. Além disso, o cabo aprovado ITC/CIC instalado
na bandeja de cabos ou o cabo aprovado ITC/CIC em
conduite de metal precisa ser usado entre o S55xBE e o
processador de sinal. Os conjuntos de cabos moldados
pré-montados, que sao relacionados abaixo, fornecem o
lacre adequado no sensor de chama e atendem as
aprovagodes de ITC/CIC. Um conector montavel que
fornece um lacre adequado no sensor de chama S55xBE,
juntamente com cabo classificado ITC/CIC, também estao
disponiveis e relacionados abaixo. A instalagao do cabo
precisa estar em conformidade com a versdo mais atual
do National Electric Code (Cédigo Nacional de
Eletricidade) ou Canadian Electrical Code (Cédigo
Canadense de Eletricidade) para locais perigosos Classe |,
Divisao 2.

Além disso, o conector precisa ser protegido da seguinte
forma: ajuste manualmente o conector no sensor de
chama até que nao seja mais possivel ser apertado.
Continue apertando o conector mais 180 graus, usando
alicates ou uma ferramenta semelhante. Verifique se nao
é possivel soltar o conector manualmente.

A WARNING

Aperto excessivo de conector pode danificar o
conector ou o invélucro.

Danos anularao aprovagoes de local perigoso e
garantia. Nao exceda 180 graus de rotagao
adicional depois de apertar manualmente!

Esse procedimento é obrigatério em instalagdes de locais
perigosos.

ASY55XBE - Pré-montado sobre conector moldado e
conjunto de cabos de 50 pés, classificado, com grau de
protecao >IP64 com cabo aprovado CIC/ITC.

ASY55XBE-200 - Pré-montado sobre conector moldado e
conjunto de cabos de 200 pés, classificado, com grau de
protegao >IP64 com cabo aprovado CIC/ITC.

O conector montavel R-518-11 pode ser usado com cabo
C330S para fornecer classificagao >IP64 no sensor de
chama.

C330S - cabo de 22g, classificado ITC/CIC, 4 condutores
com drenagem e blindagem geral.

A\ WARNING

RISCO DE EXPLOSAO

NAO DESCONECTE ENQUANTO O CIRCUITO
ESTIVER ATIVADO, SALVO SE ESTA FOR UMA
AREA CONSIDERADA NAO PERIGOSA.

A SUBSTITUICAO DE COMPONENTES PODE
PREJUDICAR AADEQUAGCAO PARA CLASSE |,
DIVISAO 2.
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A\ AVERTISSEMENT

RISQUE D'EXPLOSION

NE PAS DEBRANCHER TANT QUE LE CIRCUIT EST
SOUS TENSION, A MOINS QU’IL NE S’AGISSE
D’UN EMPLACEMENT NON DANGEREUX.

LA SUBSTITUTIOND E COMPOSANTSP EUTR
ENDRE CE MATERIEL INACCEPTABLE POUR LES
EMPLACEMENTS DE CLASSE I, DIVISION 2.

Aterramento e blindagem

NOTE: O instalador precisa ser um técnico treinado e
experiente em protecao de chamas, e deve estar
familiarizado com a operagao de equipamento e
com as limitagdes e conhecer todos os codigos e
regulamentos locais aplicaveis.

1. O sensorde chama e todo cabo/conduite associado
deve estar a pelo menos 31 cm (12 pol.) de qualquer
fonte de alta energia ou tenséao (por exemplo, equi-
pamentos de ignhigao).

2. |Instale um fio terra a partir da caixa de transforma-
dores de ignigao para a unidade de ignigao.

3. Minimize o comprimento do cabo de ignigdo entre
transformador de ignigao e ponto de ignigcao. Cer-
tifique-se de que todos os fios e cabos de ignigdo nao
exibam sinais de desgaste. Substitua os cabos ou fios
de ignicdo que estdo desgastados ou rachados.

4. O sensorde chama deve ser eletricamente isolado da
parte frontal do queimador.

a. Oisolamento elétrico pode ser feito por meio da
instalagao de um niple Ultem (R-518-12) ou um
acoplador com trava Ultem (R-518-PT12 ou R-
518-PT12L) em conjunto com um acoplador
com trava (R-518-CL12-HTG ou R-518-CL12-
PG) entre a flange do sensor e parede do quei-
mador.

b. Alinha de ar de purga também deve ser isolada
do sensor de chama. Este procedimento pode ser
realizado por meio da instalagao de qualquer
material isolante, por exemplo, uma mangueira
de borracha, entre a linha do ar de purga e o sen-
sor de chama.

5. Oinvélucro do sensor de chama pode ser ligado a
terra, mas cuidados devem ser tomados para garantir
que o terra do involucro e o terra do processador de
sinal possuem o mesmo potencial. Danos ao proces-
sador de sinais ou ao cabo podem resultar desses dois
potenciais serem diferentes.

Montagem Elétrica do Sensor de
Chama

Sensores de chama devem ser ligados aos respectivos
terminais localizados na parte inferior dos processadores
de sinal P522, P531 e P532. As fungdes dos terminais
estao listados na Table 2.

Table 2. Descricao dos Terminais

Terminal Descricao

GND Aterramento de Energia
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NOTE: Fonte de Alimentagao CC:

A alimentagdo com variagao de 22 a 26 VDC que
+V +24VDC Alimentagao para o Sensor de Chama fornece energia ao processador de sinal e ao sen-
sor de chama S55xBE(PF) precisa incluir

Terminal Descricao

SC Sinal de Obturador para o Sensor de Chama = ¢ . L
- protegao para que os transientes fiquem limita-
SIG Sinalde Chama do Sensor de Chama dos a um maximo de 119 V. Essa é uma exigéncia
SIG GND Blindagem do Aterramento obrigatodria para aprovagao do IECEx.

Veja Fig. 2 para conexdes S55xBE.

RECOMENDADO PARA NOVAS INSTALAGOES ~
CONEXAO PROCESSADOR

LUVA DE PROTEGAOQ DON USE ISOLANTE TERMO RETRATIL: DE SINAL

CONECTOR (FORNECIDA

AN jﬂim
8 e PRETO
A\

VERMELHO
\_ VERDE

CABOS: ASY55XBE OU ASY55XBE-200

OBSERVAGAO: VISUALIZAGAO POSTERIOR DO TERMINAL MONTAVEL R-518-09 OU R-518-11
VERDE

BLINDAGEM
CONEXAO PROCESSADOR

LUVA DE PROTECAO DO USE ISOLANTE TERMO RETRATIL= DE SINAL
CONECTOR (FORNECIDA)
_ BLINDAGEMI—=—TST5

] M ol
] A\ 1
[ i & oif sc
|| AN el +v
6I1|GND

NUMERO DO PRODUTO DO CABO: C330S PARA S550BE, S552BE, S556BE. MP33281

Fig. 2. Cabos & Conexdes para os sensores de chama S550B, S552B e S556B.

IMPORTANTE
Resistor de impedéancia da fonte € necessario no processador de sinal entre os terminais SC e SIG GND para a
transmissdo adequada de sinal. Para obter instru¢ées do valor do resistor e de montagem elétrica, consulte o man-
ual do processador de sinal.

NOTES: Aligagao do cabo do tipo Honeywell as conexdes de cabo

- A blindagem esta ligada ao pino de SIG GND montavel é exibida nas Fig. 2, e deve ser feita da seguinte
do processador de sinal. A blindagem deve ser forma:
de malha trangada com fio de drenagem >22g e Remova a porca de entrada do cabo do invélucro do
de forma a manter o caminho elétrico. E plugue.
recomendado o uso do cabo Honeywell C330S * Remova o anel de borracha e arruela de vedagao ou a
para todas as novas instalagoes. retencao.

- Um resistor é exigido no processador de sinal e Com um alicate do bico comprido, remova apenas o
entre os terminais SC e SIG GND para a trans- anel central do anel de borracha.
missdo adequada de sinal. Para obter 1. Desencape de 5 centimetros da cobertura externa
instrugdes do valor do resistor e de montagem do cabo com cuidado para que a blindagem nao seja
elétrica, consulte o manual do processador de danificada.
sinal. 2. Deslize a blindagem para tras até uma protuberancia

- Isolante termo retratil € necessario no fio SIG se desenvolver perto de onde o fio sai do revestimento
GND em ambas as extremidades. externo do cabo.

— Use a luva de protegao do conector fornecida 3. Espalhe cuidadosamente a blindagem na base, sepa-
durante a instalagao do conector S55XBE. A rada de outros fios.
utilizagdo da manga de ligagao é necessaria 4. Aplique o isolante termo retratil no fio de drenagem, e
para a certificagao IECEx. use para localizagdo da conexao de blindagem.

5. Deslize a porca (que rosqueia em diregdo a extremi-
dade do cabo), a arruela ou o retentor e a anilha aprox-
imadamente seis polegadas em diregao ao cabo.
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6. Deslize o cabo através da abertura inferior do conec-
tor certificando-se de que o revestimento externo do
cabo esta seguro sob a bragadeira de cabo e aperte os
dois parafusos da bragadeira.

7. Remonte a anilha, arruela e porca de entrada do cabo
e aperte a porca.

8. Desencape 1 cm de cada fio, como exibido no
desenho de montagem da Fig. 3 on page 7.

9. Ligue os fios ao conector da seguinte forma: (Consulte
as Fig. 2 para localizagdo dos terminais).

a. Insira o fio branco "SIG" ja preparado do cabo no
terminal do conector mostrado na figura. Aperte
o parafuso de retengao.

b. Insira o fio preto preparado "SC" do cabo no ter-
minal do conector mostrado na figura. Aperte o
parafuso de retengao.

3 CONDUTORES MAIS 1 COAXIAL

ANILHA
ARRUELA OU RETENTOR
PORCA DE ENTRADA DO CABO—& ‘\

CABO—\

c. Insira ofio preparado com o dreno termo retratil
"SIG GND" do cabo no terminal do conector exi-
bido na figura. Aperte o parafuso de retengao.

d. Insira o fio vermelho "+24V" do cabo no terminal
do conector exibido na figura. Aperte o parafuso
de retencgao.

e. Insirao fioverde "SIG" do cabo no terminal do
conector exibido na figura. Aperte o parafuso de
retencao.

f. Parafuse o corpo do conector na frente do
conector.

g. Paraos sensores de chama S55XBE, deslize a
luva protetora sobre o conector.

O cabo na extremidade do processador de sinal deve ser
preparado de maneira semelhante a extremidade do
conector. Siga as montagens dos cabos, como mostrado
nas Fig. 2.

7
DESENCAPAR 3/8" PADRAO

S 1

PREPARAGAO DO CABO

OBSERVAGAO: BLINDAGEM ISOLANTE IMPORTANTE COM ISOLANTE TERMO
RETRATIL DEIXANDO 3/8” (1 CM) PROJETADO EXTERNAMENTE

BLINDAGEM/
DRENAGEM

1-19/64 (33)
PADRAO

MP35087

Fig. 3. C330S.

Montagem e Posicionamento

A montagem é um NPT (F) de 1 pol. com uma conexao de
ar de purga NPT (F) de 1/2 pol. Antes de comegar a
instalagao, determine a melhor localizagao para a
montagem do sensor de chama com base nos seguintes
fatores:

Pressao

As lentes do sensor de chama suportam até 5 psi. Se o
conjunto da lente é exposto a pressdes maiores do que 5
psi, por meio do tubo de visualizagado, ou conexdo do
processo, entdo uma unidade de isolamento deve ser
utilizada. Unidades de isolamento da Honeywell com
entrada de ar de purga estao disponiveis como acessorios;
ISO-UNIT, ISO-UNITSS e ISOUNITHPGT. Cada um possui
uma janela de quartzo, duas conexdes NPTF de 1 pol. e
uma porta de purga NPTF de 1/2 pol.

Temperatura

O sensor de chama pode aguentar uma temperatura
ambiente de até 65°C (149°F). Atemperatura do invélucro
nao deve exceder 65°C (149°F).

O ar de purga ajudara a reduzir o calor conduzido pelo
tubo de vista e a flange. Um niple Ultem de isolamento
térmico (pega Honeywell R-518-12) ou acoplador com
trava isolante (R-518-PT12 ou R-518-PT12L) ird reduzir o
calor conduzido, mas a radiagado direta pode fazer com
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que a temperatura do invélucro exceda os limites. Se o
calor ambiente (radiagdo direta) for excessivo, tente usar
extensao de fibra dptica. A extensdo usa um conjunto de
cabo de fibra éptica entre o tubo de vista e o sensor de
chama, permitindo que o sensor de chama seja colocado
mais distante da fonte de calor. Consulte o Manual de
Fibra Otica 69-2683 ou entre em contato com o fabricante
para obter ajuda com a selegao de fibras 6ticas e pregos.

Os sensores de chama do modelo S55XBE contém um
sensor de temperatura interno que fornecera leituras de
temperatura no processador de sinal. Para o P520/P522,
pressione o botao "Reset" e a seta "Down" ao mesmo
tempo. A leitura da temperatura sera exibida no leitor de
quatro digitos. A leitura (indicada em °C) desaparecerda e a
leitura padrao continuard normalmente apds alguns
segundos. Para o P532, uma tecla exclusiva é fornecida
para cada S55XBE exibir a temperatura.

Ar de Purga

Use uma linha flexivel de fornecimento de ar, para permitir
o reposicionamento do sensor de chama. Um fluxo
continuo de ar deve ser mantido, para reduzir o calor por
condugao e para manter o monitor e a lente do sensor de
chama livres de sujeira e detritos. O ar necessario é de
cerca de 0,13 Nm3/min (5 SCFM) fornecido em 25 mm (1
pol), acima da pressao maxima no sistema como medida
na secao "Y' ou "T" da conexao do ar de purga para sensor
de chama. O suprimento de ar deve ser limpo, livre de
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Oleos e dgua, e preferencialmente frio. Para isolar

eletricamente o sensor de chama, a linha de ar de purga
deve ser instalada utilizando um material isolante, como
um tubo de borracha entre a linha do ar de purga e o U2.

Vibracao
Nao instale o sensor de chamas em um local sujeito a

altas vibragdes. Fornega uma montagem antivibragao, se
vibragdes excessivas estiverem presentes.

Folga e Distancias

Certifique-se de que havera espaco suficiente para retirar
o sensor de chamas para manutengao.

Montagem

A Honeywell oferece uma gama de rétulas de ajuste, de
montagem em flange ou rosca, para uso com tubos de
visualizagdo ou montagem direta na janela de
visualizagao. Consulte a secao Acessorios deste

documento ou o site da Honeywell para mais informagdes.

Posicionamento do Sensor de Chama

A posicao de observagao do sensor de chama deve ser
paralela a linha de centro do queimador na dire¢do da
chama. Se usado, o tubo do sensor deve ser montado o
mais proximo possivel da linha central, de modo que o
sensor aponte ao longo da chama, em vez de cruzar a
chama. Esse procedimento garantira a continuidade da
detecgdo da chama de acordo com as condigdes de
mudangas de carga. Consulte as Fig. 4,5 e 6.

Utilizar uma mira ou o tubo de visualizagdo apontado para
a "raiz" da chama (onde o ar turbulento de combustéao se
mistura com a chama) é um bom ponto de partida para
otimizar o posicionamento. Quando possivel, usar uma
rotula de ajuste para focar no sinal mais alto devera
garantir maximo desempenho. O posicionamento ideal do
sensor é paralelo a linha de centro do queimador. O uso de
uma roétula de ajuste permite o ajuste do posicionamento,
quando for conveniente ser utilizado.

Exemplos de instalagado do sensor de chamas com/sem
uma rétula de ajuste estao representados nas Fig. 7 e Fig.
8. Se estiver usando um tubo de visualizagcao, o diametro
deve ser grande o suficiente para permitir um campo de
visdo razoavel, e permitir o ajuste do angulo da rétula de
ajuste. O S550BE possui dois angulos visuais, um para o
detector de IR, de 1,0° e um para o detector de UV, de
cerca de 3,0° isso é convertido em um circulo de
visualizagdo que varia com a distancia de visualizagao,
como exibido na tabela a seguir.
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Table 3. Circulo Visualizagao.

Distanci | Distancia Diametro de D.iéme.tro Ele
) . i Visualizacao
aempés| empol. | Visualizagao do
(m) (cm) IR em pol. (mm) do IR em pol.
pot- (mm)
20,6) | 24610 64 (16) 1,3(33)
3009 36(91,4) , 73 (19) 1,9048)
6(1,8) |72(1829) 1,45(37) 3,8(97)
144
12(3,6) (365.8) 29((r4) 7,6 (193)
216
18(55) (548.6) 4,35(110) 11,4(290)

Como um exemplo de desafios de posicionamento
adequado, detectar uma chama em uma unidade de
recuperagao de enxofre pode apresentar um desafio para
monitores IR de chama. O detector de IR detectara o gas
natural utilizado para o aquecimento do reator. Em geral,
o ar de combustao é turbulento o suficiente para causar
um bom sinal de flicker.

Quando o gas azedo for introduzido e o gas natural for
desligado, o sinal de chama pode diminuir ou extinguir-se
totalmente devido a uma mudang¢a completa no conteddo
de flicker para o posicionamento existente do sensor de
chama. Neste caso, a otimizagao do sinal de chama do gas
azedo por meio de "foco" nesta chama, em oposigao ao
queimador de preaquecimento, pode ser benéfica.

Depois que a otimizagao do posicionamento do gas azedo
tiver sido concluida, é possivel que o nivel de sinal seja
demasiadamente baixo no gas natural. Neste caso, o uso
do detector de UV para esta aplicagao pode ser benéfica.
Pode ser benéfico usar dois conjuntos de pontos de
defini¢cdo para flame ON e flame OFF, um conjunto para
provar e detectar a chama de gas natural e a outro para
provar e detectar a chama de gas azedo. A mudanca dos
Canal A para o Canal B deve ser feita durante a remogéao
do queimador de gés natural. A mudancga pode ser
implementada a partir do sistema de gerenciamento do
queimador. A mudanga e o uso dos Canais A e B com suas
configuragdes independentes é explicado no manual do
processador de sinal.

ACESSORIOS

Discos de orificio (kit M-702-6)

Usado para reduzir o brilho do sinal nos casos em que o
brilho do sinal é demasiadamente forte. Localizado
imediatamente em frente da lente, reduzira a quantidade
de sinal para os sensores. O pacote inclui discos de orificio
e anéis de fixagao. Discos de orificio sdo fornecidos com
furos de 3/8, 1/4,3/16 e 1/8 polegadas de diametro.
Entre em contato com o fabricante para obter orientagao
de uso de discos de orificio.

Niple de Isolamento (R-518-12)

Niple Ultem de isolamento elétrico e térmico de 1 pol. NPT
tipicamente utilizado em conjunto com uma rétula de
ajuste ou unidade de isolamento.
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Rétulas de Ajuste (M-701-1, M-701-2, M-701-2-FLG,
M-701-2-SS, M-701-3, M-701-3P, M-701-4)

Todas possuem conexoes NPTF de 1 pol. para conectar ao
sensor em uma extremidade, com conexdes variadas,
incluindo tubo deslizante de 2 de pol., NPTF de 2 pol. com
flange, NPT de 2 pol. em ago inoxidavel, 4,5 pol. com
flange de 3 parafusos, NPTF de 3 pol. e com flange de 2
parafusos.

Acopladores de isolamento com trava (R-518-PT12 e R-
518-PT12L)

Adaptadores NPTM Ultem de 1 pol. isolam o sensor de
chama contra aquecimento e sao utilizados com o
adaptador de ar de purga R-518-CL12-PG ou com
acoplador com trava R-518 -CL12-HTG. O R-518-PT12L
possui lentes de quartzo.

Acoplador com trava (R-518-CL12-HTG)

Usado com acopladores com trava isolante R-518-PT12 e
R-518-PT12L. A extremidade da conexao de processo é
uma NPFT de 1 pol.

Acoplador de trava e porta de purga (R-518-CL12-PG)
Adaptador NPTM de travamento e rapida desconexao/
excéntrico de aproximadamente 1 pol. e acoplador
ranhurado com porta de purga NPTF de 1/2 pol. Usado
com acopladores com trava isolante R-518-PT12 e R-
518-PT12L.

NOTE: Os modelos S55XBE tém uma porta de purga
NPTF embutida de 1/2 pol.

Conector (R-518-11)

Nao Recomendado para novas instalagbes. Conector de
sensor de chama de reposigao montavel com luva
isolante; aceita tamanho do fio (Honeywell C330S, 6-
8mm).

Conector (R-518-09)

Nao Recomendado para novas instalagdes. Conector de
sensor de chama de reposigdo montavel com luva
isolante; aceita tamanho do fio Honeywell C330 ou C328,
10-12mm.

Cabo (C330S) Amarelo
4 condutores, com blindagem de malha trancada de 22g
blindagem de drenagem. Vendido por metro.

Unidades de isolamento (ISO-UNIT, ISO-TSS,
ISO-UNITHPGT)

Todas possuem conexdes NPTF de 1 pol. com portas de
purga NPTF de 1/2 pol. e janela de quartzo. Base de
aluminio pintado ou ago inoxidavel. A versao HPGT possui
uma janela de quartzo de 1/2 pol. de espessura para altas
pressoes.

Refrigeradores de vértex (M3204, M3208, M3210,
M4025)

Usado com recipiente de resfriamento de ar. Entre em
contato com o seu distribuidor ou fabricante para obter
ajuda com a selegao dos acessorios.

Prendedor de cabos (S5XXCR, S5XXCRLT)
Versdes de prendedor de cabos padrao e alongado.

Compatibilidade de Sistema de Fibra Optica

Os modelos de sensor de chama S55XBE sao compativeis
com os produtos de extensao de fibra éptica Honeywell
FASA. Os adaptadores S550FOAD, S550FOADY-FT e
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S550F0OADY-FT-AL sao aplicaveis. Entre em contato com
seu distribuidor ou com o fabricante para obter ajuda com
a selecgao de fibra optica e pregos.

OPERACAO

Detector IR

O detector de IR solid state nos sensores de chama
S550BE e S552BE respondem a radiagao IR/tremulacgéo
da chama. Atremulacdo da chama é causada pela
combustéao, ou por ar injetado na chama. Este ar de
combustao pode ser misturado com o combustivel
(carvao pulverizado), ou pode ser introduzido
separadamente. Em ambos os casos, o ar forgcado é
introduzido de maneira a auxiliar o processo de
combustéao. Este ar € normalmente forgado de modo
turbulento, fazendo-o girar com pas de rotagdo
localizadas no cano do queimador. A tremulagao da
chama é criada quando o ar turbulento se mistura com a
chama. Ela é composta de frequéncias aleatodrias, e a
quantidade de tremulagao de alta frequéncia depende do
combustivel e do queimador.

Os sensores de chama S550BE e S552BE respondem a
tremulacdo de frequéncias acima de 16 Hz. As
frequéncias mais baixas sdo ignoradas; portanto é
importante o posicionamento do sensor de chama na
parte altamente turbulenta da chama, que contém as
frequéncias mais altas. A localizagéo de frequéncias mais
altas pode ser prevista no queimador por meio da analise
do inicio da zona da chama até o local onde o ar
turbulento entra na chama. O posicionamento ideal do
sensor é paralelo a linha de centro do queimador. E
recomendado o uso de uma rétula de ajuste para o
posicionamento e ajuste do sensor.

Saturacao do sensor IR

Os niveis de IR que excedem o alcance do leitor indicarao
a contagem "99" na tela S55xBE. Isso é a saturagao do
sensor IR. A saturacao pode ocorrer a partir de IR de alta
cintilagao ou IR extremamente ndo cintilante
(configuracgéo de alta temperatura ou alto ganho). Isso
permite a distingao de IR em aplicagdes IR de baixa a alta
intensidade, evitando o transtorno de desligamentos.
Consulte Procedimentos de ajuste e configuragao para
obter mais informacgdes sobre a configuragao adequada.

Detector UV

O detector UV nos sensores de chama S550BE e S556BE
possuem uma resposta espectral de 190-215 nm. A saida
do detector € um fluxo de impulsos espagados
aleatoriamente cuja média é proporcional a radiagao UV
presente na chama.

A faixa espectral do tubo UV é ideal para discriminar entre
a chama e o brilho refratario. Como qualquer radiagao UV,
ela pode ser absorvida ou mascarada por carvao
pulverizado, combustivel ndo queimado, fumacga, névoa
de 6leo, sujeira, poeira e outras impurezas no combustivel.
Além disso, o gas azedo (H2S) pode facilmente absorver
comprimentos de onda UV de 200nm, reduzindo a
quantidade de radiagao ultravioleta que atinge o detector.
Recomenda-se cautela ao escolher o sensor adequado
para o combustivel utilizado. Além disso, os
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contaminantes que mascaram o UV podem ser diluidos
por meio de um forte fluxo de ar e por meio do tubo de
vista para limpar o caminho de visualizagdo por meio do
material atenuador. Consulte a se¢gao Ar de Purga deste
manual.

Também pode ser interessante apontar o detector para
uma area que contenha menos agentes mascarantes,
como a proximidade do bico do queimador ou préximo a
entrada do ar de combustdo. Aumentar a area de visdo do
detector encurtando o tubo de visualizagdo ou
aumentando didmetro desse tubo também pode reduzir
os efeitos de atenuacao dos agentes mascarantes.

Em geral, os sensores de chama UV funcionardo bem em
chamas de gas natural e 6leo combustivel leve. A posigcao
de observagao das chamas de 6leo e de gas deve ser
paralela ao eixo do queimador e apontado para a raiz da
chama, assim como com o detector de IR. (Consulte a
sec¢ao anterior “DETECTOR IR”) A intensidade mais
elevada UV ocorre perto da origem da chama. Além disso,
a zona de maior intensidade da radiagao UV nao se
sobrepde as zonas adjacentes ou opostas de outros
queimadores, de modo que, com a posigao ajustada, a
discriminagao pode ser alcangada.

Com queimadores a gas de baixa emissdo de NOx, a
radiagao UV é geralmente muito menor em intensidade e
menos dissipada. Leituras relativamente elevadas podem
ser obtidas a partir de todo o forno se muitos queimadores
estiverem ligados. Isso é particularmente verdadeiro
quando a recirculagao do gas de combustéo é feita. Talvez
haja, no entanto, um sinal relativamente mais forte
proximo a "raiz" da chama e o ponto mais intenso deve ser
localizado durante o processo de posicionamento. A "raiz",
ou intensa mancha, pode ser mais distante com o
queimador de gas padrao; dessa forma é fundamental que
uma rotula de ajuste seja utilizada para fazer ajustes de
posicionamento.

Outro fator que precisa ser considerado durante o
posicionamento do sensor é a condi¢gao de carga da
caldeira. As chamas de um queimador podem ser
radicalmente diferentes com diferentes cargas. Essa é
uma das razoes para a escolha de um posicionamento
ideal inicialmente, que minimizara a mudanga de sinal
devido as mudancas de cargas.

Autodiagndstico

O circuito de autodiagnéstico protege contra falhas
internas de componentes. Existem varias tarefas que
exigem interagao entre os sensores e o processador de
sinais. Se todas as interagdes ndo ocorrerem
adequadamente, o sensor de chama nao enviara pulsos
de volta ao processador de sinal e o relé de chama sera
aberto.

Verificar a validade do cédigo de ganho recebido é uma
das tarefas executadas pelo processador nos sensores de
chama. O pulso de autodiagnéstico dos processadores de
sinal € um pulso de 100ms e 20V a 24V, com dois
"entalhes” ou quebras. A posicdo de cada um dos entalhes
comunica um cédigo de ganho de 1-9, mais a paridade do
sensor de chama. O sensor de chama envia um pulso de
ID na primeira metade do tempo de 100ms de
autodiagndstico. Um sensor de chama espera receber
dados com uma paridade e o outro espera receber dados
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com outra paridade. Se um sensor de chama nao recebe
sua paridade correta e o codigo de ganho de uma vez por
segundo, ele ndo produz pulsos de saida.

Orificio

Discos de orificios tém sido utilizados em aplicagbes com
sensores de chama mais antigos, que ndo tém ganho
ajustavel, para reduzir o brilho extremo de determinadas
chamas de queimadores. Discos de orificio sdo fornecidos
com furos de 3/8, 1/4,3/16 e 1/8 polegadas de diametro.
Entre em contato com o fabricante para obter orientagao
de uso de discos de orificio. Os discos sao instalados com
um anel de retengdo na flange na extremidade da rosca
fémea NPT de 1/2 polegada para o ar de purga. O disco do
orificio é inserido na parte inferior do furo, dentro da
flange e preso por um anel de retencgéo.

Configuragoes Padrao para o SS50BE

Um novo processador de sinal definira os seguintes
valores padrao do sensor de chama anexado:

e Ganho UV =32 (do intervalo 0-99)

e Filtro = Filter 3 (Passa-alto acima de 33Hz)

e GanholIR=451 (do intervalo 0-699)

Estas sdo as definigdes nominais que devem permitir os
ajustes e posicionamentos iniciais. Ambos os sensores UV
e IR estdo ativos no modo padrao. Se as configuragdes
para os sensores de chama forem alteradas dos valores
padrao, elas podem ser redefinidas para o padrao de
fabrica no painel de controle P522 / P532. (Consulte
"RETORNAR AS CONFIGURAGOES PADRAO"

NOTE: As segbes a seguir que fazem referéncia aos pro-
cessadores de sinal P520, P522, P531 e P532 séo
apenas para referéncia. Para obter instrugdes de
programacao e ajustes do sensor de chamas,
consulte o manual do processador de sinal.

Configuracoes Armazenadas do Sensor de
Chama

Configuragdes do sensor de chamas séo armazenados
numa EEPROM no processador de sinal ao qual o sensor
esta conectado. No caso de desligamento ou perda de
energia, essas configuragdes serao restauradas quando a
energia volta. Se processador de sinal S550BE é
substituido por outro, as configuragdes armazenadas
serdo aplicadas ao novo sensor assim que o processador
de sinal for ligado.

Configuracao do S55XBE

Para a configuragao dos sensores S55XBE, consulte o
manual do processador de sinal apropriado. Os modelos
de sensor de chama S55XBE sao compativeis com os
processadores de sinal P522, P531 e P532.

MANUTENCAO (APENAS
MODELOS DE TUBO UV)

O sensor UV tem uma vida util limitada. Em condigdes
extremas, a vida util pode durar apenas 10.000 horas. No
entanto, em condi¢gdes mais favoraveis, a vida util é de
50.000 horas ou mais. A vida util do sensor UV servigo é
considerada terminada quando a sensibilidade torna-se
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menor que 50% de seu valor inicial. Uma verificagao aplicagado e que as mesmas configuragdes de ganho do

mensal da sensibilidade é sugerida para determinar se a sensor de chama sejam usadas durante cada verificagdo
vida util do sensor UV acabou. de sensibilidade. Se for determinado que a sensibilidade é

inferior a 50% do valor inicial (fim da vida util do sensor), o
A leitura do processador de sinal deve ser comparada com sensor deve ser substituido.

a leitura inicial da unidade quando foi instalada. Garanta
condigOes semelhantes de queima do queimador da

ZONA DE TREMULACAO
DE ALTA FREQUENCIA
l SENSOR EM
BOA POSICAO
(PARALELO A CHAMA)

l

EIXO DO BICO DO
QUEIMADOR

~—— SENSOR EM
MA POSIGAO

ZONA DE TREMULAQAO
DE BAIXA FREQUENCIA

MP33285

Fig. 4. Posicionamento do sensor IR.
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RADIAGAO UV SENSOR DE
CHAMA UV

POSICIONADO NA

.

S 5

- ZONA DE UV

|

EIXO DO BICO
DO QUEIMADOR

MP33286

Fig. 5. Posicionamento do sensor UV.

N° 1 ZONA
DA CHAMA

SENSOR DE CHAMA | +

———

-—
—
——

BICO DO
QUEIMADOR N° 1

ZONA DE IR DE
ALTA FREQUENCIA

ZONA DE BAIXA
FREQUENCIA
(MENOS DE 36Hz)

N° 2 ZONA
DA CHAMA

+ SENSOR DE CHAMA

———

-

N

BICO DO

__)I’ QUEIMADOR N° 2
N2
-~

ZONA DE IR DE
ALTA FREQUENCIA

MP33287

Fig. 6. Posicionamento com queimadores opostos ligados.

Exemplos de Montagem

Para obter os requisitos de isolamento elétrico e térmico, o
niple Honeywell R-518-12, e o acoplador com trava
isolante R-518-PT12 ou R-518-PT12L ou produto
semelhante devem ser utilizados para a montagem,
ligados diretamente ao sensor de chama S55XBE. Deve
ser fornecida refrigeragdo de ar por meio da conexao de ar
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de purga para reduzir o calor por condugéao e para manter
0 monitor e a lente do sensor de chama livres de sujeira e
detritos. Consulte a segdo “Montagem e Posicionamento”
on page 7 sobre requisitos de ar de purga. Por razdes de
isolamento elétrico, a linha de ar de purga deve ser
instalada usando um material isolante, como uma
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mangueira de borracha, entre a linha de ar de purga e o
sensor de chama. Observe que um tubo extensor pode ser
necessario para posicionar o sensor de chama além da
placa frontal do queimador para evitar altas temperaturas.

[««—— PLACA FRONTAL DO QUEIMADOR

NIPLE TOE 2" NPT R-518-12 NIPLE 1“
SENSOR DE CHAMA

EIXO DO BICO
DO QUEIMADOR

\ CONEXAO AR DE—/ __3
ROTULA DE

PURGA 1/2" NPT

CONEXAO DE RAPIDO ——»
AJUSTE M-701-2 DESENGATE

(FORNECIDO)

MP33288

Fig. 7. Exemplo de montagem do sensor de chama.

PLACA FRONTAL DO QUEIMADOR OU
/_ JANELA DE VISUALIZAGAO
R-518-CL12-PG ACOPLADOR
DE AR DE PURGA E R-518-PT12  SENSOR DE CHAMA
TUBO 1 (25) NPTM ADAPTADOR DE ACOPLADOR
DE TRAVA ISOLANTE
_ b
s
B 1 Y | IO, U I ::I|:| EIXO DO BICO DO QUEIMADOR
7 1
~ i b
L CONEXAO AR DE
ISO-UNIT, ISO-UNITSS PURGA 1/2 (13) NPT .
L OU ISO-UNITHPGT CONEXAO DE
FLANGE (OPCIONAL) RAPIDO DESENGATE ;
(OPCIONAL) (FORNECIDO)\

MP33629

Fig. 8. Exemplo 2 de montagem do sensor de chama.
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MANUAL DE SEGURANCA
Declaracao do Produto S55XBE

PARA USO EM APLICAGOES DE SEGURANGA DE BAIXA DEMANDA
Modelos:S550B, S550BE, S550BE-PF, S552B, S552BE, S552BE-PF, S556B, S556BE, S556BE-PF

Modelos SIL HFT PFD SFF AS ADD ADU
S550BE, S550BE-PF 3 0 198x10% | >99% | 106x10° | 807x10° | 906x107°
S552BE, S552BE-PF 1.83x107% | »974% | 309x107" | 807x10° | 839x 102
S556BE, S556BE-PF 3 0 1,93x10™ >99% 1,04x 107 807x107° | 831x10°
Arquitetura do sistema lool
MTTR 8 horas
Intervalo de Teste de Verificagdo 5anos
Para usoem SIL 3 ambiente
Definicao
Termo Definicao

Falha Perigosa

Falha que tem o potencial de colocar o sistema relacionado a seguranga em um estado de
perigo ou de falha de funcionamento.

Sistema Relacionado a
Segurancga

Um sistema que implementa as funcdes de segurancga necessarias e exigidas para atingir
ou manter um estado seguro e destinado a atingir isoladamente ou com outros sistemas a
integridade de seguranga necessaria para as fungbes de seguranga necessarias.

Funcdo de Seguranca

Funcao definida, que é realizada por um sistema relacionado a seguranga com o objetivo de
atingir ou manter um estado seguro para a fabrica, no que diz respeito a um evento especif-
ico de perigoso.

Teste de Verificagéo

Teste periodo realizado para detectar falhas de seguranca em um sistema relacionado a
seguranga, para que, se necessario, o sistema possa ser restaurado para uma condigdo de
"novo” ou 0 mais proximo possivel dessa condigao.

MTTR (tempo médio para

Média de duragao necessaria para restauracao de operagdes apos uma falha.

restauragao)
Taxa de falhas detectaveis seguras por um bilhdo de horas.
Asd Por exemplo, se Asd = 30dOO, a estimativ'a éNde que havera cerca cje 3000 falhas detectaveis
urante todo bilhdo de horas de operacgéao.

Asd = 3000, que representa uma falha detectavel cada 38 anos.
Asu Taxa de falhas nao detectdveis seguras por um bilhdo de horas.
Add Taxa de falhas detectaveis perigosas por um bilhdo de horas.
Adu Taxa de falhas n&o detectaveis seguras por um bilhdo de horas.

Arquitetura do sistema

Configuragao especifica de elementos de hardware e software em um sistema.

PFED,yc (Average Probability
of Failure on Demand)

Probabilidade média de ocorréncia de uma falha on demand. Neste caso, no que diz res-
peito aos Processadores de Sinal S550B, S550BE, S550BE-PF, S552B, S552BE, S552BE-
PF, S556B, S556BE e S556BE-PF.

FIT (falhas em determinado
tempo)

Uma unidade de medida que representa uma falha por um bilhdo de horas. 1.000.000.000
horas séo aproximadamente 114.155,25 anos.
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Funcao de Seguranca da familia
S55X

A familia S55X de sensores de chama nao possui uma
fungao de seguranca. Sdo usados para fornecer
informagdes sobre a intensidade da chama por meio de
cabos. Os Modelos de Processadores de Sinal 522AC,
522DC, 531AC, 531DC, 532AC, e 532DC, usam Relés de
Chama para fornecer uma fungéo de seguranca.

Intervalo de Teste de Verificagao

O teste de verificagao precisa ser conduzidoacadala5
anos. Esta variagao é dada para permitir que o teste seja
executado durante o periodo normal de fechamento
programado do queimador. O usuério é responsavel por
desempenhar o teste de verificagado no intervalo de tempo
especificado.

O seguinte diagrama do S550BE apresenta a
dependéncia do PFDyyg no intervalo de teste de
verificagdo. PFD,,g aumenta a medida que o intervalo de
teste de verificagdo aumenta.

$550B PFD,,, VS TEMPO

4,50E%

4,00E

3,50E%

3,00E%

2,50E%
PFD

AVG

2,00E*

1,60E°*

- /

5,00E%

0,00E+

TEMPO (ANOS)

T T T T T
5 6 7 8 9 10

MP34998

Fig. 9. S550B PFD,, vs Tempo.

Procedimento de Teste de
Verificagao

Equipamento

1. Processadorde Sinal P522 ou P532 ligado ao sensor
de chama S55xBE.

2. Fonte de alimentagdo DC para DC e fonte de alimen-
tagdo AC para o modelo AC.

3. Uma fonte capaz de gerar sinais UV ou IR conforme
necessario.

NOTE: Para UV use Honeywell UVsource. Para IR,
conecte uma ldmpada incandescente a fonte AC.
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Configuracao

1. Verifique se o sensor de chama da familia S55X em
teste estd conectado corretamente a um processa-
dor de sinal compativel.

2. Enquanto estiver executando o teste, desconecte ou
desconsidere as saidas do processador de sinal para
que todas as saidas decorrentes do teste nao afetem o
sistema de seguranga em geral e causem uma pos-
sivel situagao perigosa.

3. Registre todas as configuragdes programaveis de
usuadrio inseridas anteriormente para que vocé possa
restaura-las aos seus valores desejados apos o teste
de verificagao.
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Testes

NOTE: Os sensores de chama S550BE tém sensores de

infravermelhos e de ultravioleta; portanto, os tes-
tes nas etapas 1, 2 e 5 devem ser realizados uma
vez com uma fonte de luz infravermelha e uma
vez com uma fonte de luz ultravioleta.

Ligue o processador de sinal, ilumine totalmente o
sensor de chama com a fonte de luz e garanta que
uma situagao flame on seja indicada pelo processa-
dor de sinal.

Aos poucos, mude o angulo da fonte de luz em diregédo
ao sensor de chama. Assegure-se de que a medicao

Use sua fonte de luz para gerar medigdes de chama
entre 1200 e 2600 no processador de sinal. Observe a
medigao de chama.

a. Aumente o ganho UV ou IR (o que for apropriado
para seu sensor e fonte de luz) e armazene as
definigOes. Assegure-se de que a medigao de
chama tenha aumentado.

b. Diminua o ganho UV ou IR (o que for apropriado
para seu sensor e fonte de luz) e armazene as
definigdes. Assegure-se de que a medigao de
chama tenha diminuido.

Restaure todas as configuragdes originais, de acordo

com o registrado no Setup (Configuragao) e reconecte

processador de sinal ao sistema de segurancga.

diminua até que uma condigdo Flame Off seja indi-
cada pelo processador de sinal.

3. Cubra a extremidade do sensor de chama com sua
mao, e assegure-se de que o processador de sinal
indique uma medicao de chama "zero"

Descomissionamento do produto

Quando necessario, o descomissionamento da familia de
processadores S55X deve ser realizado de acordo com as
exigéncias do sistema geral de seguranca.

Mais informacgoes
A familia de produtos para solugdes térmicas Honeywell inclui Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder e Maxon.
Para mais informagdes sobre nossos produtos, visite
ThermalSolutions.honeywell.com ou entre em contato com um
engenheiro de vendas da Honeywell.
Honeywell Process Solutions
Honeywell Thermal Solutions (HTS)
2101 City West Blvd

Houston, TX 77042
ThermalSolutions.honeywell.com
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